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4. Si no s’han fet les designacions necessaries en
els terminis que fixa I'apartat 3 d’aquest article, qualsevol
part contractant pot, a falta de qualsevol altre acord,
instar el president del Tribunal Internacional de Justicia
perqué faci les designacions necessaries. Si el president
és nacional de qualsevol de les parts contractants o no
pot exercir aquesta funcidé per altres raons, s'insta el
vicepresident perqué faci les designacions necessaries.
Si el vicepresident és nacional d'una de les parts con-
tractants o tampoc no pot exercir aquesta funcio, s'insta
a efectuar les designacions necessaries el membre del
Tribunal Internacional de Justicia que el segueixi en anti-
guitat i que no sigui nacional de cap de les parts con-
tractants.

5. El tribunal arbitral emet la seva decisidé sobre la
base del respecte a la llei i a les disposicions que con-
tenen aquest Acord o altres acords vigents entre les
parts contractants, aixi com als principis generalment
admesos del dret internacional.

6. Llevat que les parts contractants decideixin una
altra cosa, el tribunal arbitral estableix el seu propi pro-
cediment.

7. Eltribunal arbitral adopta la seva decisié per majo-
ria de vots i aquesta decisidé és definitiva i vinculant per
a ambdues parts contractants.

8. Cada part contractant es fa carrec de les des-
peses del seu arbitre i les relacionades amb la seva repre-
sentacio en el procediment arbitral. Les altres despeses,
incloses les del president del tribunal arbitral, sén sufra-
gades a parts iguals per les dues parts contractants.

Article 11. Controversies entre una part contractant i
inversions de l'altra part contractant.

1. Les controvérsies entre un inversor d'una part
contractant i I'altra part contractant respecte a una obli-
gacio d'aquesta ultima en virtut d’aquest Acord en relacié
amb una inversié de I'esmentat inversor que no es puguin
resoldre de forma amistosa se sotmeten, transcorreguts
sis mesos a partir de la notificacid per escrit de la recla-
macio, a eleccié de l'inversor, a:

El tribunal competent de la part contractant en el
territori de la qual s’ha fet la inversio; o

Un tribunal arbitral constituit de conformitat amb la
legislacio aplicable de la part contractant; o

Un tribunal d’arbitratge «ad hoc» establert segons el
Reglament d’arbitratge de la Comissié de les Nacions
Unides per al Dret Comercial Internacional; o

El Centre Internacional d’Arranjament de Diferéncies
Relatives a Inversions (CIADI) establert en virtut del Con-
veni sobre l'arranjament de diferéncies relatives a inver-
sions entre estats i nacionals d’altres estats, obert a la
signatura a Washington el 18 de marc de 1965.

2. L'arbitratge es basa en:

Les disposicions d'aquest Acord o d'altres acords apli-
cables en vigor entre les parts contractants;

Les normes i els principis universalment acceptats
del dret internacional; i

El dret nacional de la part contractant en el territori
de la qual s’ha fet la inversio, incloses les regles relatives
als conflictes de llei.

3. Una part contractant no pot invocar com a excep-
cié que l'inversor ha rebut o ha de rebre, en virtut d’'una
garantia o d'un contracte d'asseguranca, una indemnit-
zacio o una altra compensacio per la totalitat o una part
dels danys en qliestio.

4. Les decisions arbitrals sén definitives i vinculants
per a les parts en la controvérsia. Cada part contractant
es compromet a executar les decisions de conformitat
amb la seva legislacié nacional.

Article 12.  Ambit d’aplicacid.

1. Aquest Acord és aplicable a les inversions rea-
litzades, tant abans com després de la seva entrada en
vigor, per inversors d’'una part contractant al territori de
I'altra part contractant.

2. El tractament concedit en virtut d’aquest Acord
no és aplicable a materies tributaries.

Article 13. Entrada en vigor, durada i acabament.

1. Aquest Acord entra en vigor en la data en qué
les parts contractants s’hagin notificat mutuament el
compliment de les respectives formalitats constitucio-
nals exigides per a I'entrada en vigor d'acords interna-
cionals. Esta en vigor per un periode inicial de deu anys
i es prorroga automaticament per periodes consecutius
de dos anys.

2. Cada part contractant pot denunciar aquest
Acord mitjancant notificacié previa per escrit, sis mesos
abans de la data d'acabament.

3. Respecte a les inversions efectuades abans de
la data d’acabament d'aquest Acord, les disposicions
dels seus altres articles continuen tenint efecte per un
altre periode de deu anys a partir de la data d’acabament
esmentada.

Per donar fe de tot aixo, els plenipotenciaris respectius
signen aquest Acord.

Fet per duplicat en espanyol i angles, i ambdds textos
son igualment auténtics, a Kingston, el dia 13 de marc¢
de 2002.

Per Espanya, Per Jamaica,
RAFAEL JOVER K. D. KNIGHR,
Y DE MORA-FIGUEROA, Ministre d'Afers
Ambaixador d’Espanya Estrangers

Aquest Acord va entrar en vigor el 25 de novembre
de 2002, data de I'Gltima notificacidé entre les parts en
que es comunica el compliment de les formalitats cons-
titucions respectives, segons estableix 'article 13.1.

Es fa public per a coneixement general.
Madrid, 27 de desembre de 2002 .—El secretari gene-
ral tecnic, Julio NUufiez Montesinos.

MINISTERI D'HISENDA

770 ORDRE HAC/16/2003, de 10 de gener, per
la qual s‘aprova el model 140 de sollicitud
de I'abonament anticipat de la deduccié per
maternitat | de comunicacio de variacions que
afectin el pagament anticipat d’aquesta deduc-
cid i es determina el lloc, la forma i el termini
de presentacio d'aquest model. («<BOE» 11,
de 13-1-2003))

L'article 67 bis de la Llei 40/1998, de 9 de desembre,
de lI'impost sobre la renda de les persones fisiques i
altres normes tributaries («Butlleti Oficial de I'Estat»
del 10), afegit per l'article 34 de la Llei 46/2002, de 18
de desembre, de reforma parcial de I'impost sobre la
renda de les persones fisiques, i per la qual es modifiquen
les lleis dels impostos sobre societats i sobre la renda
de no residents («Butlleti Oficial de I'Estat» del 19), ha
incorporat, amb la finalitat de compensar els costos
socials i laborals derivats de la maternitat, una nova
deduccidé per maternitat, aplicable a partir de I'1 de gener
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de 2003, en virtut de la qual i d’acord amb el que esta-
bleix I'apartat 1 de l'article esmentat, les dones amb
fills menors de tres anys amb dret a I'aplicacié del minim
per descendents a que es refereix l'article 40 ter de
la Llei de I'impost, que exerceixin una activitat per comp-
te propi o d'altri per la qual estiguin donades d’alta en
el régim corresponent de la Seguretat Social o mutualitat,
poden minorar la quota diferencial de I'impost sobre la
renda de les persones fisiques fins a 1.200 euros anuals
per cada fill menor de tres anys.

En els casos d'adopcié o acolliment, tant preadoptiu
com permanent, la deduccioé es pot practicar, amb inde-
pendéncia de l'edat del menor, durant els tres anys
seglients a la data d’inscripcié al Registre civil. Quan
la inscripcid no sigui necessaria, la deduccié es pot prac-
ticar durant els tres anys posteriors a la data de la reso-
lucié judicial o administrativa que la declari. En cas de
defuncié de la mare, o quan la guarda i custodia s'a-
tribueixi de manera exclusiva al pare o, si s'escau, a
un tutor, aquest té dret a I'aplicacié de la deduccio pen-
dent, sempre que compleixi els requisits previstos per
tenir-hi dret.

L'apartat 2 de l'article 67 bis disposa que la deduccié
es calcula proporcionalment al nombre de mesos en qué
es compleixin de manera simultania els requisits que
estableix I'apartat 1 ité com a limit per a cada fill I'import
integre sense bonificacions de les cotitzacions i les quo-
tes totals a la Seguretat Social i mutualitats meritades
en cada periode impositiu després del naixement o I'a-
dopcid.

Daltra banda, I'apartat 3 estableix que es pot sollicitar
a I'Agencia Estatal d’Administracié Tributaria I'abona-
ment de la deduccié anticipadament, i el 4 habilita la
norma reglamentaria per a la regulacié del procediment
i les condicions per tenir dret a la practica de la deduccid,
aixi com els casos en qué es pugui sollicitar anticipa-
dament I'abonament d’aquesta deduccid.

En Us d’aquesta habilitacié normativa, el Reial decret
27/2003, de 10 de gener, pel qual es modifica el Regla-
ment de I'impost sobre la renda de les persones fisiques
(«Butlleti Oficial de I'Estat» de I'11), a l'article 22 fa una
nova redaccié de l'article 58 del Reglament de I'impost
sobre la renda de les persones fisiques, aprovat per I'ar-
ticle unic del Reial decret 214/1999, de 5 de febrer
(«Butlleti Oficial de I'Estat» del 9), i disposa a l'apartat b,
ordinal 1r, que els contribuents amb dret a l'aplicacié
de la deduccid per maternitat poden sollicitar a 'Agéncia
Estatal d’Administracio Tributaria I'abonament anticipat
per cada un dels mesos en qué estiguin donats d'alta
i cotitzin en el régim corresponent de la Seguretat Social
o mutualitat, amb caracter general, durant quinze dies
com a minim.

Pel que fa a la tramitacié de I'abonament anticipat
de la deduccid, lI'ordinal 2n d’aquest apartat habilita el
ministre d’'Hisenda per establir el lloc, la forma i el termini
de presentacio de la sollicitud de I'abonament anticipat
mensual de la deduccid, aixi com per determinar els
casos en qué aquesta sollicitud es pot formular per mit-
jans telematics o telefonics. L'Agéncia Estatal d’Admi-
nistracié Tributaria, a la vista de la sollicitud rebuda i
de les dades que té en poder seu, ha d'abonar, si és
procedent, d'ofici i a carrec de I'import de la deduccié
per maternitat, mitjancant una transferéncia bancaria,
la quantitat mensual i sense prorratejos de 100 euros
per cada fill. No obstant aix0, quan concorrin circums-
tancies que ho justifiquin, el ministre d'Hisenda pot auto-
ritzar-ne I'abonament amb un talé barrat o nominatiu.

Finalment, I'ordinal 3r de I'apartat esmentat assenyala
que els contribuents amb dret a I'abonament anticipat
de la deduccid per maternitat estan obligats a comunicar
a I'’Administracié tributaria les variacions que afectin I'a-
bonament anticipat, aixi com quan, per alguna causa o

circumstancia esdevinguda, incompleixin algun dels requi-
sits per percebre’l. La comunicacid s’ha de fer utilitzant
el model que, a aquests efectes, aprovi el ministre d'Hi-
senda, el qual ha d’establir el lloc, la forma i els terminis
de presentacio, i també els casos en quée la comunicacio
es pugui fer per mitjans telematics o telefonics.

En compliment d'aquests preceptes reglamentaris,
s’ha de procedir a I'aprovaciéo del model de sollicitud
d’abonament anticipat de la deduccidé per maternitat i
del model en que els contribuents que gaudeixin de I'a-
bonament anticipat han de comunicar les variacions que
afectin el pagament. A aquest efecte, i per facilitar als
contribuents, en la mesura que sigui possible, el com-
pliment de les obligacions formals inherents a la tra-
mitacié del pagament anticipat de la deduccid per mater-
nitat, aquesta Ordre aprova un Unic model 140 en que
s’han d’efectuar tant la sollicitud, com la comunicacid
de les variacions que tinguin incidencia en el pagament
anticipat. Amb aquest mateix proposit, també es deter-
minen els casos en qué tant la sollicitud, com la comu-
nicacié de variacions es poden formular per mitjans tele-
fonics o telematics.

Per tot aixd, en Us de les autoritzacions a quée s’ha
fet referencia, aixi com de les altres que tinc conferides,
disposo:

Primer. Aprovacio del model 140 de solicitud de
I'abonament anticipat de la deduccié per maternitat i
de la comunicacid de variacions que afectin el pagament
anticipat d’aquesta deduccio.

1. S’aprova el model 140 «Impost sobre la renda
de les persones fisiques. Deduccid per maternitat. Abo-
nament anticipat de la deduccidé». Aquest model, que
figura com a annex | d’aquesta Ordre, consta de dos
exemplars: un per a I’Administracié i un altre per a
I'interessat.

2. S’aprova el sobre de retorn en qué s’ha d’incloure
el model per a la seva presentacié que, aixi mateix, figura
a lI'annex Il d’aquesta Ordre.

Segon. Casos i requisits per a la sollicitud de I'a-
bonament anticipat de la deduccié per materni-
tat.—D’acord amb el que estableix l'article 67 bis de
la Llei 40/1998, de 9 de desembre, de I'impost sobre
la renda de les persones fisiques i altres normes tri-
butaries, en laredaccié que enfalaLlei46/2002, de 18
de desembre, de reforma parcial de I'impost sobre la
renda de les persones fisiques, i per la qual es modi-
fiquen les lleis dels impostos sobre societats i sobre
la renda de no residents, i l'article 58 del Reglament
de l'impost, aprovat per l'article unic del Reial decret
214/1999, de 5 de febrer, en la redaccié que en fa
el Reial decret 27/2003, de 10 de gener, pel qual es
modifica el Reglament de I'impost sobre la renda de
les persones fisiques, els contribuents amb dret a I'a-
plicacié de la deduccié per maternitat poden sollicitar
a I'’Agéncia Estatal d’Administracié Tributaria I'abona-
ment anticipat per cada un dels mesos en qué estiguin
donats d’alta a la Seguretat Social o a la mutualitat,
i cotitzin els terminis minims que s’indiquen a conti-
nuacio:

a) Treballadors amb contracte de treball a jornada
completa, d'alta durant quinze dies de cada mes, com
a minim, en el regim general o en els régims especials
de la mineria del carbd i dels treballadors del mar.

b) Treballadors amb contracte de treball a temps
parcial la jornada laboral dels quals sigui del 50 per 100,
com a minim, de la jornada ordinaria a I'empresa, en
comput mensual, i estiguin d'alta durant tot el mes en
els regims esmentats a la lletra anterior.

c) Treballadors per compte d'altri d'alta en el regim
especial agrari de la Seguretat Social en el mes i que
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facin, com a minim, deu jornades reals durant aquest
periode.

d) Treballadors inclosos en els altres régims espe-
cials de la Seguretat Social no esmentats a les lletres
anteriors o mutualistes de les respectives mutualitats
alternatives a la Seguretat Social que estiguin d'alta
durant quinze dies el mes.

Tercer. Utilitzacio del model 140 per sollicitar I'a-
bonament anticipat de la deduccié per maternitat.—Els
contribuents amb dret a l'aplicacié de la deduccid per
maternitat a que es refereix l'article 67 bis de la Llei
de I'impost que vulguin percebre 'abonament anticipat
d’aguesta han de presentar la sollicitud corresponent,
ajustada al model 140 que aprova aquesta Ordre, i han
d’emplenar les dades d’aquest model que I'afectin.

Una vegada presentada la sollicitud d'abonament
anticipat, no és necessari reiterar-la durant tot el periode
al qual es tingui dret a 'abonament anticipat de la deduc-
cio, llevat per comunicar l'alta de nous fills que atorguin
el dret a la deduccié i a la percepcié del cobrament
anticipat.

Quart. Utilitzacié del model 140 per a la comuni-
cacio de variacions que afectin el cobrament anticipat
de la deduccio per maternitat.

1. Els contribuents acollits a I'abonament anticipat
de la deduccié per maternitat han d’utilitzar el model 140
per comunicar a I'Administracié tributaria qualsevol
variacioé produida que afecti el cobrament mensual anti-
cipat de la deduccid, aixi com, si s’escau, I'incompliment
d’algun dels requisits establerts per a la seva percepcio,
i emplenar les dades que corresponguin de les recollides
en aquest model.

En particular, s’ha d'utilitzar el model 140 per a la
comunicacio6 de les variacions seglients:

a) Defuncio del beneficiari de I'abonament anticipat
de la deducci6.

b) Baixa del beneficiari a la Seguretat Social o
mutualitat.

c) Canvi de residéencia del beneficiari a I'estranger
o a la resta del territori espanyol en els territoris historics
del Pais Basc o a la Comunitat Foral de Navarra.

d) Renuncia del beneficiari al cobrament anticipat
de la deduccié.

e) Canvideregim de la Seguretat Social o mutualitat
del beneficiari.

f) Baixa d’alguns dels fills, als efectes de la deduccid,
per defuncid, cessament de la convivencia, perdua de
la guarda i custodia, pel fet d’'obtenir rendes superiors
a 8.000 euros, o pel fet d’obtenir rendes que, fins i tot
sense assolir aquesta quantia, determinin l'obligacié de
presentar declaracié per I'impost sobre la renda de les
persones fisiques.

A aquests efectes, no es considera variacio i, con-
seglientment, no s’ha de procedir a comunicar la pérdua
del dret a I'abonament anticipat de la deduccié, quan
el fill compleixi tres anys o, en els casos d’adopcid o
acolliment, quan transcorrin tres anys des de la data
d’adopcidé o acolliment.

2. Si s’ha de comunicar alhora l'alta de nous fills
que atorguin dret a la deduccié i la baixa dels que deixin
de tenir-hi dret, perque es déna alguna de les circums-
tancies que assenyala la lletra f) anterior, cal la presen-
tacio de dos models 140, un per comunicar les altes
i un altre per comunicar les baixes.

Cinqué. Termini de presentacio de la sollicitud de
I'abonament anticipat de la deduccio per maternitat i
de la comunicacio de variacions que afectin el cobrament
mensual i altres aspectes procedimentals.

1. La sollicitud de I'abonament mensual anticipat
de la deduccié per maternitat s’ha de formular a partir

del moment en qué, complint els requisits i les condicions
establerts per al dret a la percepcid, el contribuent opti
per la modalitat d'abonament anticipat. Quan les solli-
cituds les presentin diversos contribuents en relacié amb
un mateix acollit o tutelat, aquestes s’han de presentar
simultaniament.

L'Agéncia Estatal d’Administracié Tributaria, si escau,
ha d’abonar mensualment i sense prorratejos, des del
mes corresponent a la data de presentacio de la soHicitud
i, si s’escau, des del mes anterior, I'import de 100 euros
per cada fill que doni dret a la deduccié. No obstant
aixo, en cas que hi hagi diversos contribuents amb dret
a l'abonament anticipat de la deduccié respecte del
mateix acollit o tutelat, I'import s’ha de prorratejar entre
ells per parts iguals.

L'abonament anticipat s'ha de fer per transferéncia
bancaria al compte que indiqui el contribuent a la solli-
citud. No obstant aix0, quan el contribuent no tingui
un compte obert en una entitat collaboradora o es doni
alguna altra circumstancia que ho justifiqui, ha de fer
constar aquest punt i ha d'adjuntar a la sollicitud un
escrit adrecat a 'administrador o el delegat de 'Agéncia
Estatal d’Administracié Tributaria que correspongui, el
qual, a la vista d’aquest i amb les comprovacions previes
pertinents, pot autoritzar 'abonament amb un tal6 barrat
o nominatiu del Banc d’Espanya. Aixi mateix, es pot orde-
nar la realitzacio de l'abonament mitjancant un talé
barrat o nominatiu del Banc d’Espanya quan aquest no
es pugui fer per transferencia.

En el cas que no escaigui I'abonament anticipat de
la deduccid, I'’Agéncia Estatal d’Administracié Tributaria
ha de notificar aquesta circumstancia al solicitant, i ha
de fer constar les causes que motiven la denegacio.

2. La comunicacido de qualsevol variacié produida
que afecti el cobrament anticipat de la deduccid, aixi
com, si s’escau, I'incompliment d'algun dels requisits que
estableix a la seva percepcid, s’ha de formular en el
termini de quinze dies naturals seglients al de produccid
de la variacié o I'incompliment dels requisits.

3. En cas que, després de la perdua del dret a I'a-
bonament anticipat de la deduccid, s’hi torni a tenir dret
i, d'aquesta manera, es vulgui percebre I'import de la
deduccid, s’ha de presentar una nova sollicitud ajustada
al model 140.

Sisé. Presentacio en imprés de la sollicitud de I'a-
bonament anticipat de la deduccid per maternitat i de
la comunicacié de variacions que afectin el cobrament
mensual.

1. La sollicitud d'abonament anticipat mensual de
la deduccid per maternitat i, si s‘escau, la comunicacié
de variacions que afectin el cobrament mensual formu-
lades en el model 140 aprovat en aquesta Ordre es
poden enviar per correu adrecat a I’Agencia Estatal d’Ad-
ministracié Tributaria, apartat de correus FD numero
30.000, Delegacié Provincial, o bé presentar-se, mitjan-
cant lliurament directe, a qualsevol delegacié o admi-
nistracio de I’Agencia Estatal d’Administracié Tributaria.

2. Els contribuents amb dret a I'aplicacido de la
deduccié per maternitat respecte del mateix acollit o
tutelat han de presentar, en tot cas, les respectives soli-
cituds d’abonament anticipat mensual de manera simul-
tania d'acord amb el que estableix aquest apartat. A
aquest efecte, les sollicituds s’han d’introduir en el mateix
sobre de retorn i s’hi ha d'adjuntar un escrit adrecat
a l'administrador o delegat de I'’Agéncia Estatal d'Ad-
ministracié Tributaria que correspongui on es faci constar
aquesta circumstancia, aixi com la data de la resolucid
administrativa o judicial constitutiva de l'acolliment o
I'adopcid.

3. Els contribuents que sollicitin 'abonament anti-
cipat de la deduccidé mitjancant un talé barrat o nominatiu
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del Banc d’Espanya i que, per aquest motiu, hagin d'ad-
juntar a la sollicitud l'escrit a que es refereix el tercer
paragraf del numero 1 de l'apartat anterior, han de pre-
sentar, en tot cas, tots dos documents d'acord amb el
que estableix aquest apartat.

Sete. Presentacio telefonica de la solicitud de I'a-
bonament anticipat de la deduccid per maternitat i de
la comunicacié de variacions que afectin el cobrament
mensual.—La sollicitud d’abonament anticipat de la
deduccié per maternitat i la comunicacié de variacions
que afectin el cobrament mensual es poden formular
mitjancant una trucada al Centre d’Atencié Telefonica
de Gestio Tributaria al numero 901 200 345. A aquests
efectes, I'’Agencia Estatal d’Administracié Tributaria ha
d’adoptar les mesures de control necessaries que per-
metin garantir la identitat de la persona que presenta
la solicitud d’abonament anticipat mensual de la deduc-
cio o, si s'escau, la comunicacié de variacions que afectin
el cobrament mensual, mitjancant una trucada, aixi com
la conservacié de la sollicitud o de la comunicacié de
variacions efectuada.

Vuite. Presentacio telematica de la sollicitud de I'a-
bonament anticipat de la deduccid per maternitat i de
la comunicacié de variacions que afectin el cobrament
mensual.

1. Perala presentacié telematica a través d’internet
de la sollicitud de I'abonament anticipat de la deduccid
per maternitat i de la comunicacié de variacions que
afectin el cobrament mensual, el contribuent ha de dis-
posar de numero d’identificacié fiscal (NIF) i tenir installat
al navegador un certificat d'usuari X.509.V3 expedit per
la Fabrica Nacional de Moneda i Timbre-Reial Casa de
la Moneda, d'acord amb el procediment que estableixen
els annexos lll i VI de I'Ordre de 24 d’abril de 2000,
per la qual s’estableixen les condicions generals i el pro-
cediment per a la presentacio telematica de declaracions
de I'impost sobre la renda de les persones fisiques («But-
lleti Oficial de I'Estat» del 29), i I'annex Il de I'Ordre de 10
d’abril de 2001, per la qual s’estableixen les condicions
generals i el procediment per a la presentacio de decla-
racions per I'impost sobre la renda de les persones fisi-
ques i de I'impost sobre el patrimoni per a l'exercici
de 2000 («Butlleti Oficial de I'Estat» del 17).

Si el presentador és una persona o entitat autoritzada
per presentar declaracions en representacié de terceres
persones ha de tenir installat al navegador el certificat
d'usuari X.509.V3 expedit per la Fabrica Nacional de
Moneda i Timbre-Reial Casa de la Moneda, d’acord amb
el procediment que estableix I'annex lll de I'Ordre de 24
d’abril de 2000.

Els contribuents que optin per aquesta modalitat de
presentacio han de tenir en compte les normes técniques
que es requereixen per poder fer la presentacié i que
estan recollides a I'annex Il de 'esmentada Ordre de 24
d’abril de 2000.

2. Els contribuents o, si s‘escau, el presentador,
s’han de posar en comunicaci6 amb I'’Agéncia Estatal
d’Administracio Tributaria a través d’internet o per qual-
sevol altra via equivalent que permeti la connexié, a |'a-
dreca http://www.agenciatributaria.es, i seleccionar
I'opcié corresponent a la sollicitud d'abonament anticipat
de la deduccidé per maternitat o, si s'escau, a la comu-
nicacié de variacions que afectin el cobrament mensual.

Les dades que s’han de transmetre sén les que corres-
pongui emplenar del formulari que surt a la pantalla de
I'ordinador ajustat al contingut del model 140 que aprova
aquesta Ordre i per transmetre’l s’ha d'utilitzar la sig-

natura digital generada en seleccionar el certificat d'u-
suari X.5609.V3.

Si la sollicitud d’abonament anticipat de la deduccid
per maternitat o, si s'escau, la comunicacié de variacions
que afectin el seu cobrament mensual és acceptada,
I’Agéncia Estatal d’Administracié Tributaria ha de tornar
en pantalla les dades validades amb un codi electronic
de 16 caracters, a més de la data i I'hora de presentacio.

El contribuent o, si s'escau, el presentador ha d'im-
primir i conservar la sollicitud o la comunicacié de varia-
cions acceptada i degudament validada amb el codi elec-
tronic corresponent.

Nove. Presentacio de la sollicitud de I'abonament
anticipat de la deduccid per maternitat pels contribuents
als quals I'’Agencia Estatal d’Administracio Tributaria
remeti el document personalitzat corresponent.

1. Sense perjudici del que disposen els apartats
anteriors d'aquesta Ordre, els contribuents als quals I'A-
géncia Estatal d’Administracié Tributaria remeti, a efec-
tes merament informatius, el document corresponent i
el sobre de retorn on constin les dades acreditatives
del dret a l'aplicacié de la deduccié per maternitat i al
seu cobrament anticipat, inclos el relatiu al compte ban-
cari on s’ha de fer I'abonament mensual anticipat de
la deduccid, i que no necessitin fer cap correccio sobre
les dades comunicades, poden confirmar la soHicitud
remetent per correu el document rebut degudament sig-
nat, o bé presentant-lo, mitjancant el lliurament directe,
a qualsevol delegacié o administracié de I'’Agéncia Esta-
tal d’Administracié Tributaria.

En aquests casos, també es pot formular la sollicitud
d’abonament anticipat mensual de la deduccio, mitjan-
cant una trucada al Centre d’Atencid Telefonica de Gestio
Tributaria, nimero 901 200 345, aixi com per la via
telematica a través d’internet. En aquests casos, I’Agen-
cia Estatal d’Administracié Tributaria ha d’adoptar les
mesures de control necessaries que permetin garantir
la identitat de la persona que fa la sollicitud de l'abo-
nament anticipat de la deduccid, aixi com la seva con-
servacio.

2. En cas que alguna de les dades esmentades en
el document tramés per I'’Agéncia Estatal d’Administracio
Tributaria requereixi ser rectificada, ha d’utilitzar a aquest
efecte el model 140, la presentacié del qual s’ha de
fer d’acord amb el que preveu l'apartat sisé d'aquesta
Ordre. No obstant aixo, també es pot fer la presentacio
del model mitjancant una trucada al Centre d'Atenci6
Telefonica de Gestid Tributaria o per la via telematica
a través d’internet, en la forma que preveu el paragraf
anterior, en qué s’han de comunicar les dades degu-
dament rectificades.

Disposici6 final.

Aquesta Ordre entra en vigor el dia de la seva publi-
caci6 en el «Butlleti Oficial de I'Estat» i té efectes a partir
de I'1 de gener de 2003.

Els ho comunico perqué en tinguin coneixement i
als efectes oportuns.
Madrid, 10 de gener de 2003.

MONTORO ROMERO

Illms. Srs. Director General de I'Agéncia Estatal d’Ad-
ministracié Tributaria i Director General de Tributs.
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ANNEX |

\ Agencia Tributaria Model
bl [ Telefon: 901 200 345 140
MINISTERI www.agenciatributaria.es
D’HISENDA
I:I A fi d'agilitar la resolucio de les incidéncies que eventualment poden sorgir
en la tramitacié d'aquest document, consigneu-hi els numeros de teléfon

" " . P - - - - - en que pugueu ser localitzat/da en dies i hores laborables.
Espai reservat per a I'etiqueta identificativa. Si no disposeu d'etiquetes, consigneu-hi les dades que se sol-liciten e (2 #

en aquest apartat i adjunteu-hi una fotocopia del document acreditatiu del nimero d'identificacio fiscal (NIF). Teléfons

Telefon 1r
NIF Primer cognom de contacte
T O ‘ (prefixos inclosos) Telefon 2n .
Segon cognom ‘ Nom
Domicili Si I'abonament anticipat I'ha percebut abans una altra persona, consigneu-
Via publica ‘ Nam. ‘ Fsc. Pis Porta hi el nimero  d'identificacio fiscal del/de la beneficiari/aria anterior.
Monicipt Provincia ‘ Copostal) NIF del/de la beneficiari/aria anterior ....... m I

1. Si aquest document es presenta per sol-licitar per primera vegada I'abonament anticipat de la deduccié per maternitat, consigneu-hi les dades dels fills de menys de tres anys pels
quals el/la contribuent tingui dret a la deduccié esmentada. Els fills adoptats o acollits s’han de fer constar en aquest apartat sempre que en la data d’adopcié o acolliment fossin
menors d'edat i hagin transcorregut menys de tres anys des d'aquesta data, la qual s’ha de fer constar a la casella corresponent. Si es tracta de fills adoptats que previament hagin
estat acollits, unicament s’ha de fer constar la data de I'acolliment.

2. Si aquest document es presenta per comunicar I'alta o la baixa d'algun fill a efectes de la deduccio per maternitat, consigneu en aquest apartat Ginicament les dades dels fills als
quals afecti aquesta circumstancia.

NIF (si el té assignat) Cognoms Nom Data de naixement

Si és adoptat o acollit, indiqueu en aquesta casella la data de I'adopcio o I'acolliment (dia, mes i any) .....

NIF (si el té assignat) Cognoms Nom

E\\\\\\\\IE I |

Si és adoptat o acollit, indiqueu en aquesta casella la data de I'adopci6 o I'acolliment (dia, mes i any) .....

Seguretat Social Consigneu-hi el vostre nimero de la Seguretat Social i marqueu amb una "X" la casella corresponent al régim en qué estigueu en situacié d'alta.

Numero d'afiliacié m_l Regim general a_l Régim especial

a_l Régim especial dels funcionaris publics. Indigueu-hi la mutualitat: m |

Mutualitat alternativa a la Seguretat Social

Niumero de mutualista Denominaci¢ de la mutualitat

Codi compte client (CCC) | Si voleu canviar de compte bancari,

Consigneu-hi les dades completes del compte bancari del qual sigueu Entitat Sucursal ~ DC Numero de compte consigneu les dades del nou compte
titular i en el qual vulgueu rebre per transferéncia, si s'escau, ‘ ‘ ‘  marcust amb una "X* aquesta casella
I'abonament mensual anticipat de la deduccié per maternitat. Ll (- | T | q questa casella ..........

Data (dia, mes i any) de la defuncid de la mare o des de la qual teniu atribuida
Numero d'identificacio fiscal (NIF) de la mare ....... m I de manera exclusiva la guardia i custodia dels menors .. m I

Pérdua del dret del/de la beneficiari/aria a I'abonament anticipat, per defuncio, per haver causat baixa a la Seguretat Social o mutualitat, per canvi de residéncia o per una
altra causa, o renuncia del/de la beneficiari/aria a I'ab icipat ..

Canvi de régim de la Seguretat Social o mutualitat del/de la beneficiari/aria. (En aquest cas, indiqueu a I'apartat 3 d’aquest document les dades del nou régim o mutualitat.) — [g:21 .

Baixa d’algun dels fills a efectes de la deduccié per maternitat, per defuncid, per cessament de la convivencia, per pérdua de la guardia i custodia, per obtenir rendes
superiors a 8.000 euros o per obtenir rendes que, tot i no assolir aquesta quantia, determinen I'obligacié de presentar la declaracié de I'IRPF. ........ccccooevveeiiiericiericenienes E_I
(En aquest cas, s’ha de consignar a I'apartat 2 d’aquest document les dades dels fills als quals afecta aquesta circumstancia.)

Indiqueu-hi la data (dia, mes i any) en que s’hagi produit la variacid que es COMUNICA ........cccovrvrererereeerueucnns E I

Notes. Si aquest document es presenta per comunicar alguna de les circumstancies a qué es refereixen les caselles 80 i 81, no s’ha d'emplenar cap dada a I'apartat 2.
Si s’ha de comunicar alhora I'alta de nous fills i la baixa d’algun dels anteriors (casella 82), cada una d’aquestes variacions s’ha de comunicar en un exemplar diferent d'aquest document.

7. Representant _ - ;

Declaro que son certes les dades consignades en aquesta sol-licitud i em comprometo a comunicar
NIF: I qualsevol variacio d'aquestes que pugui afectar 'abonament anticipat de la deduccio per maternitat.
Cognoms i nom o ra6 social Lloc i data
I Signatura del/de la interessat/da o del seu representant:

Domicili

Via publica ‘ Nam.

Municipi Provincia ‘ C. postal ‘ .

[ Signat:

Exemplar per a 'Administracio
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“ Agencia Tributaria Model
Telefon: 901 200 345 140
MINISTERI www.agenciatributaria.es

D’HISENDA

I:I A fi d'agilitar la resolucio de les incidéncies que eventualment poden sorgir

en la tramitacié d’aquest document, consigneu-hi els numeros de teléfon
en qué pugueu ser localitzat/da en dies i hores laborables.

Espai reservat per a I'etiqueta identificativa. Si no disposeu d'etiquetes, consigneu-hi les dades que se sol-liciten
en aquest apartat i adjunteu-hi una fotocopia del document acreditatiu del nimero d'identificacié fiscal (NIF). Telefons

Telefon 1r.
NIF Primer cognom de contacte
T O I I ‘ (prefixos inclosos) Telefon 2n
Segon cognom ‘ Nom
Domicili Si I'abonament anticipat I'ha percebut abans una altra persona, consigneu-
Via publica ‘ Nam. ‘ Fsc. Pis ‘ Porta hi el nimero  d'identificacio fiscal del/de la beneficiari/aria anterior.
Monicipi Provincia ‘ Copostal) NIF del/de la beneficiari/aria anterior ....... E I

1. Si aquest document es presenta per sol-licitar per primera vegada I'abonament anticipat de la deduccié per maternitat, consigneu-hi les dades dels fills de menys de tres anys pels
quals el/la contribuent tingui dret a la deduccié esmentada. Els fills adoptats o acollits s’han de fer constar en aquest apartat sempre que en la data d’adopcié o acolliment fossin
menors d'edat i hagin transcorregut menys de tres anys des d’aquesta data, la qual s’ha de fer constar a la casella corresponent. Si es tracta de fills adoptats que préviament hagin
estat acollits, Unicament s’ha de fer constar la data de I'acolliment.

2. Si aquest document es presenta per comunicar I'alta o la baixa d'algun fill a efectes de la deduccio per maternitat, consigneu en aquest apartat tnicament les dades dels fills als
quals afecti aquesta circumstancia.

NIF (si el té assignat) Cognoms Nom Data de naixement

Si és adoptat o acollit, indiqueu en aquesta casella la data de I'adopcio o I'acolliment (dia, mes i any) .....

NIF (si el té assignat) Cognoms Nom

E\\\\\\\\IE I ]

Si és adoptat o acollit, indiqueu en aquesta casella la data de I'adopci6 o I'acolliment (dia, mes i any) .....

Seguretat Social Consigneu-hi el vostre nimero de la Seguretat Social i marqueu amb una "X" la casella corresponent al régim en qué estigueu en situacio d'alta.

Numero d’afiliacié H_I Regim general E_I Regim especial

E_I Régim especial dels funcionaris publics. Indiqueu-hi la mutualitat: m I

Mutualitat alternativa a la Seguretat Social

Nimero de mutualista Denominacio de la mutualitat

| | Codi compte client (CCC) |

Consigneu-hi les dades completes del compte bancari del qual sigueu Entitat Sucursal  DC Nimero de compte consigneu les dades del nou compte
titular i en el qual vulgueu rebre per transferéncia, si s'escau, h v
I'abonament mensual anticipat de la deduccio per maternitat. Ll ‘ Ll ‘ | ‘ e i marqueu amb una X" aquesta casella ......... ﬂ_l

Si voleu canviar de compte bancari,

Data (dia, mes i any) de la defuncié de la mare o des de la qual teniu atribuida
Numero d'identificacid fiscal (NIF) de la mare ....... m I de manera exclusiva la guardia i custodia dels menors ... . m I

Pérdua del dret del/de la beneficiari/aria a 'abonament anticipat, per defuncio, per haver causat baixa a la Seguretat Social o mutualitat, per canvi de residéncia o per una
altra causa, o rentincia del/de la beneficiari/aria a I'ab ici

Canvi de régim de la Seguretat Social o mutualitat del/de la beneficiari/aria. (En aquest cas, indiqueu a I'apartat 3 d’aquest document les dades del nou régim o mutualitat.) — [g:2 .

superiors a 8.000 euros o per obtenir rendes que, tot i no assolir aquesta quantia, determinen I'obligacié de presentar la declaracié de I'IRPF. .........ccccovvveviierieiericiiienens
(En aquest cas, s’ha de consignar a I'apartat 2 d'aquest document les dades dels fills als quals afecta aguesta circumstancia.)

Indiqueu-hi la data (dia, mes i any) en qué s’hagi produit la variacio qUE €5 COMUMICA .....c.cueueuiuiuririiereeeeeesceesetsese sttt eaesese e e et se s s e e e e e e s st esenesene e anaen m I

Notes. Si aquest document es presenta per comunicar alguna de les circumstancies a qué es refereixen les caselles 80 i 81, no s'ha d'emplenar cap dada a I'apartat 2.
Si s'ha de comunicar alhora I'alta de nous fills i la baixa d’algun dels anteriors (casella 82), cada una d'aquestes variacions s’ha de comunicar en un exemplar diferent d'aquest document.

/- Representant _ - ;

Declaro que son certes les dades consignades en aquesta sol-licitud i em comprometo a comunicar
NIF: I qualsevol variacio d'aquestes que pugui afectar I'abonament anticipat de la deduccio per maternitat.

Cognoms i nom o ra6 social

Baixa d’algun dels fills a efectes de la deduccié per maternitat, per defuncié, per cessament de la convivencia, per pérdua de la guardia i custodia, per obtenir rendes E_I

Lloc i data
I Signatura del/de la interessat/da o del seu representant:
Domicili
Via piblica ‘ Nam.
Municipi Provincia ‘ C. postal ‘ X
[ Signat:

Exemplar per a l'interessat
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